KB512 HOT KEYS CHART LIGHT CHANGE
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* Press the FN with the hotkeys to trigger the hotkey functions.
Appuyez sur FN avec les touches de raccourci pour déclencher les fonctions de raccourci.
Presione FN con las teclas de acceso rdpido para activar las funciones de las teclas de acceso rapido.
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0 1 Insert the USB to any available USB 02 The keyboard driver will start the 03 The installation success message will
" port on your computer. " driver installation automatically. ® appear, then the device is ready for use.
Insérez le USB inclus dans n'importe Le pilote du clavier démarrer l'installation Le succes de l'installation message apparaitra,
quel port USB disponible ton ordinateur. du pilote automatiquement. puis l'appareil est prét pour ['utilisation.
Inserte el USB incluido en cualquier puerto El controlador del teclado iniciar la El éxito de la instalacion aparecerd un mensa-

USB Disponible su computadora. instalacion del controlador automaticamente. je.entonces el dispositivo esta listo para su uso.



PRODUCT CONTENTS

* KB512 Keyboard  Clavier KB512 * Teclado KB512

e User Guide * Mode d'emploi e Guia del usuarioemploi

SYSTEM REQUIREMENTS K B 5 1 z
* IBM Compatible PC. « PC compatible IBM. « PC compatible con IBM. v I s I o N

 Available USB Port. » Port USB disponible. * Puerto USB disponible.

* Windows 10 or newer » Windows 10 ou plus récent » Windows 10 0 mds nuevo LARGE FONT LED BACKLIT KEYBOARD

CLAVIER RETROECLAIRE PAR LED A GRANDE POLICE
SPECIFICATIONS

TECLADO RETROILUMINADO LED DE FUENTE GRANDE

Interface Interface Interfaz
USB USB USB
Backlight Color Couleur de rétroéclairage Color de luz de fondo U S E R G U I D E
3 Colors (Red, Blue, 3 Couleurs (Rouge, Bleu, 3 Colores (Rojo, Azul, Engll_sh
Purple) Violet) Pdrpura) MODE D'EMPLO] Francaise
Dimension Dimension Dimension GUIA DEL USUARIO Espanol
17 (L) x 5 (W) x 1.2(H) 7.4 (L) x 18,4 (L) x 1,1 (H) 7.4 (L) x 18.4 (W) x 1.1 (H) AZIO_KBS12.06.Y01
Inches pouces pulgadas
Weight Poids Peso
1.1 lbs 1.1 1b 1.1 libras SUPPORT / SERVICE
Switch Type Type de commutateur Tipo de interruptor ) . ) o . )
If you need assistance with this product, please visit our website at www.aziocorp.com for
Membrane Membrane Membrana ) ) ) )
frequently asked questions and troubleshooting tips. Otherwise, plase contact our
USB Cable Length Longueur du cable USB Longitud del Cable USB dedicated customer care team.
o Feet > Pieds 0 Fies Sivous avez besoin d'aide avec ce produit, veuillez visiter notre site Web a www.aziocorp.com
Warranty Garantie Garantia pour les questions frequemment posées questions et conseils de dépannage. Sinon, veuillez
1 Year Limited 1 an limité T ano limitado contacter notre équipe dédiée de service client.
0S Support Support d'0S 0S Apoyo Si necesita ayuda con este producto, visite nuestro sitio web en www.aziocorp.com para
Windows 10 or newer Windows 10 ou plus récent Windows 10 o mas nuevo consultar con frecuencia preguntas y consejos para solucionar problemas. De lo contrario,

pongase en contacto con nuestro dedicado equipo de atencion al cliente.

SAFETY CERTIFICATIONS Contact Us:

By Phone +1.866.468.1198
ﬁ By E-mail support@aziocorp.com
C U RoHS By FAQ https://support.aziocorp.com
Please visit https://aziocorp.com/pages/warranty for more warranty information.

Veuillez visiter https://aziocorp.com/pages/warranty pour plus d'informations sur la garantie.

Visite https://aziocorp.com/pages/warranty para obtener mas informacion sobre la garantia.



